
EL DESPERTADOR 
No lea para contradecir y negar, ni para creer ni aceptar, sino pam pesar y considerar. Bacon 

Semanario dedicá na desarrollo y defensa di interes general di isla di Aruba 

WUhelmiiiastraat 40. 

Oranjestad Araba 

Año Uno Numero 11 ARUBA SABADO 14 DE ABRIL DE 1934 recio 125 Centavos 

Fatal Ar*r»irlpntp FpIiV ViniP criptivo de la vida y cos- A 70, All, A 7, A 83, voor vergaderingen en par- werden ze verrassend veel 
ráldl ACUUtJIlUJ. reil¿ Vldje. tumbres en nuestra madre A 93, 98, A 100, en A 91, tyen. opgediend, hetgeen ons met 

Dia i una dia 9 laat den Dia Razón a narti na Cu- patria. Dicho folleto con- deelen het geachte publiek De linkervleugel aan den andere dan bly stemde. Voor 
anShi a Ocurrí den cam” rac*f Sño? P ? Veï- tiene varias fotografías de van Aruba mede, Sat zy windkant heeft een zestal een goed bezette zaal zet- 
pamento di San Nicholas riet, acompañá di su se- interesantes paisajes y edi- hun versche visch per stuk kamers voor logeergasten, ten precies 8,30 uur achter 
un desgracia fatal na un cretario Padre van der Ley ficios típico holandés. Se uit de yskast van hun schip Het middengedeelte van de het scherm de spelers en 
Ameriranobao nomber di na kendenan nos ta desel titula “&i viaje a través verkoppen tegen den prys bar naar het balcón is een speelsters “Het Wilhelmus 
Carl Warren Hall cu taba- un feliz viaje. de los Países Bajos” y es- van f. 0,20 per pond. Lig- gezellige ruimte voor de in; direct daarna gmg het 
ta monta un bicicleta y J tá escrito por el periodista plaats oude steiger naby borrelaare. doek open en was het Wel- 
kendeaworde tirá di sí AVISO español W. Fernandez Flo- havenkantoor. Wy wíllen er met meer kom” als een “tableau-vi- 
bfricleta paun amigo di res. . van zeggen en noodigen yant”, voorgesteld door zes 
djé según nos ta Se hace saber a todos los Muchas gracias por dicho .* D.. .rc belangstellenden uit zelf jonge dames, met als ach- 
informá. E amigo ei taba- señores accionistas de “El obsequio y oportunamente HOTEL PALACE eens een proef uitde keu- tergrond de levende en 
ta biniendo den su roadster Despertador” que el pro- nos ocuparemos de dicho „ 4<p , ken c.a. te nemen; zy zul- fnssche kleuren van onze 
pa banda di hoeki di mess- ximo Domingo, dia 15 del folleto jm nuestras páginas. .JJL i™ len niet teleurgesteld wor- nationale vlag, de eerste 
Êall unda e desgracia a corriente a lts 10 a.m. ha- X-den*. . ^ verrassing een geste die 
turna Wá Como dos hora brá una reunion en el lo- /Cl i • Vd(H* «nds Zondag >1. is Reizigers van Curacao met zal hebben nagelaten 
SuesTa ridMe golpi f£ cal del Roofgarden en laX StadsiUeUWS deleidmgdaarvan in han- en elders weten waar ze indruk te maken by allen 
tol e heridá a pasa pa cuál se tratará asuntos dS ^ D . den van Mevrouw J. A. de tegen een civiele prys hun die nationaal denken en 
SI mnmfo kS ta inf or erran importancia Se smffT De onderstaande Bestuursr Veer overgegaan, die, naar tent kunnen opslaan. voelen. 

vSílíwpr fl wordp ra una asistencia Duifmal publicatie heeft onze aan- wy mogen aannemen, een -- Dan gaat het spel begin- 
ma cu e cadaver a worde ca una asistencia puntual, g getrokkcn; goede waarborg is voor een 1nnnn nniiape nen. Wy bevinden ons in 
embarca pa Merca. Paz a u Directiva. F,t meer viscW goede" service” en het den/™ 10 °™ DOLLARS ^ kanJt00r van den heer 
sus restos. /vnciT-inTTTrt in.oh ¡f «vnnri unllie gasten zoo prettig mogelj* Tf°°f Ralston (Jan Beauion), de 

Al^vfa TVklirnai! OBSEQUIO. VlSCll IS een gezond volks- za\ weten te maken. T. A. V. E. N. U. effectenmakelaar, die zyne 
Alerta rOllCld.. _ _ , VOeOSei. a, ïinkprvlpmwl is thans Aruba is een land van compagnons Bennet en Do- Alerta Policial! 

OBSEQUIO. 

dacht getrokken: goede waarbo 

Eet meer visch! 
Visch is een gezond volks- Li weten re 

voedsel. ~ . . 

goede waarborg is voor een 
goede" service” en het den^ 
gasten zoo prettig mogelj* 
zal weten te maken. 

De linkervleugel is thans 

/nu mnnn MIMARA nen. Wy bevinden ons 1Ü.0Ü0 DOLLARS het kantoor van den 

m . Tr0^ .. _ _ Ralston (Jan Beaujon), 
T. A. V. E. N. U. effectenmakelaar, die : 

Aruba is een land van compagnons Bennet en 

Nos ta informá 
parti di Noord d 

cía vanos homber dedicando rt 
nan mes na wega di pla- _ 
ca bao di un mata di di¬ 
vidivi; algún bez hasta laat 
den anochi nan ta usa nan 
flashlight ora e terrible vi¬ 
cio apodera di nan asina 
tanto. No ta laga duda cu 
den di e hungadónán aki 
tini varios tata di familia 
cu en vez di percurá pa 
nan jioenan y nan deber 
sagrado* ta dedicá nan mes 
na e fnáldito vicio cu ta 
corrompé hasta nan alma. 
Nos ta suplicá nos autori- 
dadnan had un bishita na 
e lugá ei y duna e culpa- 
belnan nan merecido cas¬ 
tigo. 

Trabao di caya cu 
nunca ta jega na 

un fin!! 
Atrobe 'nos ta observó 

nos departamento di O.P. 
na kibramento di acera y 
caya, un trabao^ hací no 
mucho tempo pasá. Después 
di tanto “experimenta ta 
di deseó cu e departamen¬ 
to ei en adelante hasi un 
trabao bon y “voorgoed” 
pa e no tin di kibra y re¬ 
para na cada paso. Aruba 
no ta producí tanto placa 
asina pa paga toer e gas- 
tonan inútilmente! 

Conversion di 

Chino 

Cu gran pompa nueve 
chinos a worde bautiza den 
misa di Santa Teresita na 
San Nicolas; después nan 
a ricibi Santa Comunión 
y Confirmación y _ uno, I 
sacramento di Ma- 
trimonio. Según nos ta m- j 
formá, después Monseñor i 
mes a bai duna nan su fe- ! 
licitación na nan cas di New 
China, unda tur e invita- 
donan a reuní. Nan ta bi¬ 
sa cu ta promé vez cu un 
caso asina a pasa durante 
e existencia a! nos Vica¬ 
riato. 

Nuevo Local. 
Dia Domingo pa 8 or y 

mey, e local nobo pa cen¬ 
tro católico a habri pa pro¬ 
mé vez y después di dis¬ 
curso pronunció pa pastoor 
Zeppenfeldt, Monseñor Ver¬ 
liet y Pastoor van der Ley, 
nos por a goza algún pieza 
ejecuta pa banda di músi¬ 
ca y tamben un coro # di 
homber a cu canta bonita. 

- Hpmo«? sido obseouiados o* _. Ue linkervleugel is tnans Anma is een lanu van wuumkiiuub 
á cu pa ñor la Agencia General en de*e ^rubaansche geheel ingericht als eetzaal verrassingen. By de opvoe- nelly (Fred. Beaujon en 
di Santa Curacao de fa Compañía . hande en biedt ruimte voor een ring van het Élyspel “ Om Ernest Croes) by hun bmnen- 

>uz, to reuní cu frecuen- Real Holandesa de Vapo- De visschers van de sche- groot aantal menschen. De- iO.OW dollare' orpinaiag- komen op mmder vnende- 
ia varios homber dedicando res con un bello folleto des- pen A 3. A 12, A 13, A 24, ze zaal is tevens geschikt avond m het Gloria theater W^oon ^vraa^gt waarom 

L áii Pfe" -----■’- - - 1 plaats van de bar. Vervol- 
lasto laat a- I I gens ontwikkelt zich tus- 

S&3 IÍS"A caba di jegai 
Bebe e chuculati na polvo cu yama 

MALTCAO 
y lo bo conservabo semper salud. 

Agente Exclusivo 
S. Q. Oduber 

ARUBA THAI 

Un lote fresco di e afamado 

PINEAPPLE JUICE 

DOLE 

II; Corda cu e ta toni- 

ficá y refrescó,. Tur 

I cas mester usé pa 

II salud. 

de venta na tienda di 

Sr. DODO RUIZ 

Sr. MIGUEL LACLÉ 

Sr. JACOBO CROES 

Sr. MARIO ARENDS 

Sr. A. G. ZEPPENFELDT 

ORANJESTAD SAN NICOLAS 
ARTICULOS DE LA MUY CONOCIDA MARCA 

“COLGATE” 
Venta por mayor de todas clases de provisiones importadas directamente de la fabrica 

Cemento - Madera - Planchas de Zinc Corrugadas 
'y otros materiales de construcción, Trajes para damas y niños y Ropa interior de seda 

Trajes hechos para caballeros, Camisas, ropa interior B.V.D., Medias Real Silk y calzados Walk-Over 
Neveras Eléctricas a Precios Increíbles 

Antes de comprar sus regalos, vengan a ver las Camaras y películas Zeis, juegos de plumas de 

fuente marca Sheaffer, Relojes de pulsera y bolsillo de oro y plata, artículos de marfil, y de 

arte Mexicana, Cristal de Bohemia, Perfumes, Juguetes, Chocolates, Galletas, Tabacos, etc. 

RADIOS GENERAL ELECTRIC 
DE TODAS ONDAS. 

Participamos a los Radio-escuchas que hemos^recibido diferentes rédelos de estos afamados Radios, 
é invitamos a todos los interesados a pasar por nuestro establecimiento, donde nos será 

gustoso hacerles una demostración, afin de qne pueda convencerse de las 
ventajas que ofrecen estos aparatos. 

WiMCO 
WEST INDIA MERCANTILE Co. Ltd. 

Sucursal de Aruba 
Situada en la planta baja del nuevo edificio del Sr. Craane en Wilhelminastraat. 

=ji plaats van de bar. Vervol- 
I gens ontwikkelt zich tus- ai schen genoemde heeren een 

gesprek over de vraag of 
men steeds in zaken en in 
het leven de waarheid kan S zeggen. Bennet meent van 
wel, want hy vindt, dat de 

I handelingen van zyn collega 
j Ralsten niet door den beu¬ 

gel kunnen door aandeelen 
“kwikzilvermyn” aan den 
man te brengen, die eigen- 
lyk geen cent waard zyn. 

I De overige heeren deelen 
zyn meening niet. Daarna 
verschynt de dochter (Edith 
Eman) van den effectenma-: 
kelaar Ralsten ten kantore 
als Bennet alleen is. Zy heeft 
10,000 dollars voor een 
liefdadigheidsinstelling en 

_JJ verzoekt Bennet, in wien 
zy veel vertrouwen stelt, 

'*g> dat bedrag voor haar te 
H,'““ verdubbelen. Vervolgens 

Ég hooren en zien wy, dat de 
I a makelaars, met den huis- 
f vriend van Dusen(L. Beau¬ 

jon) een weddenschap aan¬ 
gaan tegen den ‘ ‘bona fide” 
compagnon Bennet om 
10,000 dollars. Dat is het 
hoofdthema in het stuk. 
Bennet moet gedurende 24 
uren steeds de volle waar¬ 
heid zeggen op alle vragen, 
die hem zullen worden ge¬ 
steld. Doet hy dat eenmaal 
niet, clan verliest hy daar¬ 
door de weddenschap. Hier 
staan dus de 10,000 dollars 
van mejuffrouw Ralsten op 
het spel, die Bennet haar 
beloofde te zullen verdub¬ 
belen. Bennet gaat daarom 

■ op het gokje in “aus Liebe” 
H voor de dochter van zyn 

filfil comPa£non Ralston en hy 
E4M doorstaat dien vuurproef. 

1111111 Gedurende de volgende 24 
g uren doen zich allerlei corn¬ 
il plicaties voor en nu en dan 
¡¡ wordt het Bennet wel wat 
m machtig. Doch ook de 
§j tegenparty zou den tyd wel 
If voort willen jagen, want 
H door de noodzakelyke eer- 
* lykheid van Bennet komt 
S zyn mede-firmant Ralston 
m in financieele moeilykheden 
g met zyn dienten en in zyn 
H huiselyke narigheid met zyn 
1 jaloersche vrouw (Annie 
I Henriquez), want de laatste 
B heeft gehoord dat haar 
1 man voor een jonge dame 

i jg (Hilda de Veer) een sigaret 
I. n heeft aangestoken in het 

jj kantoor. Het tweede en 
3 derde bedryf spelen in het 
p landhuis van den heer Ral- 
S ston, nadat de weclden- 

■ii|i iiiiii ii iiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiil 
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mente después di 7 minu- Pa 4 or y mey Dr. J.R. Dos Caminos a gana cu e 4. 30p.m. Biaha ta gana asina fácil foi 
tos, nos ta weita nan actie. Arends presidente di A.V.B wega aquí un. copa mashá ARUBA Jr -STANDARD c u. zwa£\ y P68®1 
Sneek ta pasa over na King, a turna palabra. Sr. Presi- sport ofrecí na Cor. Gonza- ’ contrapartida no ta fuerte 

■ y---—j:-í-1- r'-- „„„1 Scheidsrechter; A. v. Trikt. **»«*«»■*> him en un hon elf- coeta core y center pa Ceíin, dente ta gradicí na promer lo Gomez cual copa a ser en- 
coe ta provechá di e ocacion y lugar Sr. Gezaghebber pa tregá siguiente atardi pa Sr. 

Continuación di e relato di Voet- cu lomba pa goal, di un ma- su presencia y ta recordá Sanz. 
bal di siman pasá. ñera asombroso, ta boeta e tur loque Sr. Wagemaker Dia 3 di April otro elftal 

Diamars atardi nos a go- ba¡“ d«" doenando A- a ¡jad pa A.V.B den tra- di A. V. B. ajucha ^ja e_co- 
a e ultimo match entre ruba 3 goal contra Dos Ca- hamento 

Tercero encuentro den 
ARUBA - CARACAS 

5-0 t'JÜtf lü IHUVtTdlil 111 C UtldLlUIl V IULLUI kJl • UCÍiafcUVMUWi KU WVKM ui^utvttw r- 
VELOCITAS - REPUBLIEK 

__ 2-1 
di bonita Sport- pa di Sr. Consul di Venezue- rtd di „ana siffur v 

Araba vDos minos. Caracas no ta perde park den cual awe ta tu- la y a salí victorioso derotan- ,S7Í£Tbin 
di dirLrinn dTsSJdï animo, ta bolbe ataque, pe- ma lugar e promer wega do e oncena di Dos Caminos 
rechter Me W rr “ ro Hendrik ta incasable, international. Tambe Sr. cu 5-0. 

percurá bini cu un bon elf¬ 
tal bon formá pa después no 
tin duele. 

* mashá incompleto, pero Re- T 
rviikli/nlr o /tena nriiíthü cu . *vH. 

HOLLANDIA-TRAPPERS 

0-0 

mi a pronostica o Hendrik ta impasable, international. lamDe »r. cu o-u. nnhlipk a duna Drueba cu , -A- V V u a a 
ññppnnnan a hini riba veld y wega ta moef pa tereno di Presidente ta gradicí tur Tambe e mes atardii Dr. p . , bat¡ nancon hopi día caba a salí berdad. 
oncenanan a bini riba veld, f,nmnJ*a n+wn, Ai „„ „^híHátenan on a hnnra A Rnstemante Presidente diDos nan. no . laga Da Lll Jl Vte Trappers a bira un club cu 

i tambe tin . /ten e rinh ArubaZneando cu invab Caracas. Otro chens di un combidádonan cu a honra A. Bustamante Presidente diDos 
lerhack Reslick lúe-a di b°n center di ala derecha di V.B. cu nan presencia men- Caminos Sport Club a re- dj \ 
lerback- Beslick, luga «i AmiVii> <t rAl!ntolAn fip rR<ví(n>r R„s. o-ala A.V.B. un recuerdo nan..01-a ai. 
Janjoe. Caracas 
toss, y ta hanja atrobe pro- 

ta^ana Aruba, y Celin te kop, di dos cionando Sr. Rodger, Rus- gal 
robe oro goal, denter un cuarto di ho- sel y Stephenson di Com- den forma 

---^ ÏÏSSTMtSGSZ a^vTnSgunt^aU “XWn ££ P^“ 
WVl - di viento TtoJmel ra, después di halftime A- pama di Lago cu a coa- representando un 
becho di viento. Después t v .. . n r a v r v haci no- di voetbal. Anochil 

y nan tambe un ^ ^rtgnecé den e club 

ecueruu , .. saca fara* ?“¡¡a fuertenan. Nan defensa di 
de un estatua $u Velocítas m?ste^na^a^a Dia Domingo a prueba esey 
o un hungadó duro pa baYa dos *piJní<,1¡an claramente. Y awor cada 

nemo ui vieiiLu uebuues —» — - - - - . TT~„, . . ... . . . ü ... nmii Wecra mes tabata tur j_ _ 
cu Referee ta fluit naFcu- ruba ta ariba cu 4_0» Y su Pera cu A.V.B. y haci ] 
minsa wega Selin ta hun- delanteros ta raza. Un cor- sibel cu hungadornan fa hala na ’su linksbuiten ner ta worde forzá y King Lago tambe por a tuw í«au6«.w.. F» „ iovencifonan di Velocítas r-— /T’”-X,* 

aharito en un wen-a lihe ta tumele, otro corner, cu ta parti den e weganan aquí, visitantenan cu a bai masha J basta bon Cíe- ^ urL djS bon 
tífhnasa’ ;,tenn adversar os worde tumá, Caracas ta sa- Sr. Presidente ta expresa satisfecho di e trato cu nan ^ente a hunga tur Zue e sbotdo den voorhoede nan 
ta center nero CeUn ta man- qué, Sneek ta mandé pa King su gradamiento especial a ricibi serca tur na Aruba, ^atepor den voorwaarts- íin ™ 13011 cbeas 
da hak naast Aruba ta cu ta center Pa Celin, y un na tur hungadó di voetbal Biba Caracas y Biba Aru- P t bunita pa í?. di competitie. Wega di 
brnbo awe otro ataoue di cabez ta completó e ultimo cu asistí A.V.B. den orga- ba ta lóeme nos tabata tende reteeeZda vez tóen- Dia Do.mingo ,íab^aba¿ la 
^aia3« -re La Arubi ___ _ mzacion di . weganan^co grita to Vt di anochi. penara Maad,a a hun- 

i no nrvopiQ me acina nnr Q ^ ^ i i _ 
_Aruba. nizacion di e weganan cu grita 

Wega ta sigui pero menos lo turna lugá e tres dia- mnnd*í mit ni hick di Ca- WeSa ta siguí pero menos lo turna luga e tres ma¬ 
racas. Después di ingooi bmiito,,re{ree_t&Lavará 
Hutten ta humra bala na freekick contra Caracas pa ta saluda Dos Caminos Sport 
Sehn? cu ta renca ariL pushamento den lomba,^ y Club cu siguiente palabrahan: 

Araba Voetbal 
goal di Caracas, un shot hungando riba tereno di Ca- 

lastra ariba tera, ta dren- racas> re^ree ^lui^ 
ta den rechterhoek di goal 
y Aruba ta turna promé 
score pa su cuenta. Keeper 
j: r\_4-« 

di Dos Caminos, King 

Apreciables Huéspedes: 
“Como Presidente del A- 

ruba Voetbalbond es para 
mi una gran honra saludar 
a Uds en este sitio donde 
va á efectuarse el primer 
encuentro International. 
También les saludo en nom- 

; Arubianos De- 

ta d¡ mas bunita CU nos a mi- portistas, esperando, que 

Competitie-stand per 8 April 1934 

Voetbal 
Aruba - Caracas 

biaha pa gracia eos asina por ¡j» ,¡¡Jny përo''no“ sohTde- 
pasapero no turna esei pa fendé nan a dcfendé. sino 
costumbra. Milo tambe ta un haci hopi ataque pe- 
cu a traha duro ya produci ,. riba aa, dfk0i|an- 
un goal cu un bunita bala cu dÇ dos bfaha nan taba- 
elaponedilanti goalpa van t¡ ¿casion dihaci goalpe- 
Eneelenporaha* egoalcu r0 Hollandia tambe tabatin 
a salba Velocítas di un draw. un de{ensa na. su lugar. 

di Dos Caminos ta heridá, 
y ta wordo reemplezá pa 

!T 
center, Paharito ta kop, pe- ra te awe hungá na Aruba 

cas 'ta n^ai tóïïlïeS'dï treS COpa » d0S eStatUa 
Araba, nan ta ^centra disponible. Derota di 
un ataque, cual defensa di QQS CAMINOS Caracas. 
Aruba ta kibra y ta man- . . 

étre raX SCliS» Aprif aramaTugafe V- de futurasvdsitasyencuem 

iïWKt mfnos^i0 Caracas y^ElSi 
ta manda bala aden sin di A. V.B. Wilhelmina Sport- ba de to gran simpatm que 
párele 2-0 pa Aruba. Ca- park tabata dorna masha sentimos para Uds. y esta- 
racas ta manda bala atro- bonita. Ya pa tres or di ¡nos persuadidos que pron- 
be pabao e ta hanja free- merdia tur cayanan di Aru- to veremos del celebre Blan- 
kickP contra nos, ta tumele ba tabata yen di hende y qui - negro el mas bonito 
pero sin resultado. Wega ta autonan tabata corre bay juego nunca visto sobre es- 
S aribTAruba su goal, bin cargando hende pa Sport- te terreno. Deseo a ambps 
Referee tin e wega bon den park. . Tur hende grandi y contendores buena suerte 
man, y no ta laga nada pasa, chiquito, joven y bieuw ta- y que el éxito &ea del 
Varios offside di Caracas ta batín un solo conversación: fuerte que lo merece, 
worde cohé na tempo. Nos Aruba-Caracas. Pa cuator Señores, jugaremos por el 
ta weita Caracas hasi un ya Sportpark tabata yen di deporte y no por el triunfo, 
bunita kopbal pero keeper mirones caba. Banda di Mu- Después di esaqui refree 
Roos tasnlbé pasando e bala sica San Michel tabata ha- v» Tnktj.i yama e oncena- 
ariba aoal pa1 córner, cual ci e oranan cortico cu pie- nan den tereno y e promer 
Caracas ta turna, pero nos zanan alegre. PadvinAer- wega a turna luga cu resul¬ 
ta hfbele paribá, librando nan a forma un warda di tado 1-1. Pa e wega aoui ta¬ 
ños tereno Si peligro. honor na entrada di te- batin ƒ¡^nibel unSa°oniía 
Aruba ta hasi varios ataques, reno y después conbidado-copa auna pa b. ^anz t. 
cual defensa di Caracas ta nan y Sr. Gezaghebber a Consul di Venezuela na a- 
kibri vega, oncena di Dos Cami- ruba. Como e wega a salí 

Rust ta bini sin otro cam- nos a drenta tereno cargan- tabla a dlban?f Apa5f 
bio den scores. do tur hunto bandera di mes copa trobe día 3 di A pril. 

Después di halftime Aru- A.V.B. Después di un sa- Sr. President a ofrece na 
ba ta cuminza hopi slow, y ludo na públicoe. oncena ClubDosCammos un copa 
Caracas ta continuamente a queda para dilanti tribu- na nomber di A.W. B. como 
ariba nos goal. Hendrik, Ja- ne y banda a toca himno un recuerdo di Aruba y ^ na 
cobo, Hutton, Bislik y Julio nacional di Venezuela. Caba nomber di br. b. 
ta comportanan y ta stroba a sali elftal di Aruba car- un estatua bointa. 
Caracas di haci goal. Publi- gando bandera di Dos Ca- Día 2 di April a hunga un 
co ta cuminza animá nos de- minos y cu gran silencio elftal completamente arubia- 
lanterosnZ y verdadera- público "a scucha Wilhelmus, no cu a perde e wega cu 0-1. 

Hollandia 
Velocítas 
Aruba Jr. 

tos dias pasados aquí les ijag0 
sean agradables y que al Trappers 
partir otra vez para sus Pan Am 
lares llevarán gratos y pía- 
centeros recuerdos. Republiek 
Ojala este primer encuentro 
sea motivo para una série 

lil lífi 1 co-poco. hasta nan a baicu despues di half-time el 
* satisfación cu nan por a tora J forzpa bonita tratand0 di 
8 6 1 1 13-3 13 1,64 Roos su goal un biaha. Pro- , • i hungadó 

? J 1 122*2 lí fS mer cu half-time Velocítas a ‘SBmi 
6 3 o 3 13-6 6 1 score un goal cu un bala di ghá ^ ataque tabata 

2 3 31 6-11 7 0,89 quibrá cu certeza. E resul- 
... 6-10 6 0,86 goal. Republiek a haci varios di 0 - 0 contra e club 
7 2 0 5 3-11 4 0,67 ataque riba Roos pero pa , á iba den 

- - »> J» falta di un bon Art semper 
°-14 nan ataquenan ta caba na tadPpa Trappers y den e 

nada. Despues di half-time cag0 aqid e ta merecí tambe. 
Velodtas a traha tur loque gam we^a kiko nan ta hasi 

e tabata Por pa fJ"a JJaiie" contrae competidornan. 
ra mi a bisa caba di un 1 
voorzet di Milo, van Enge¬ 
len a provechá dilanti di goal 
bashí pa duna Velocitas vic¬ 
toria. 

Republiek, sigui den e mes 
camina y eos lo drecha. Y 
Velocitas corda cu no ta tur 

4-18 

WEDSTRIJD UITSLAGEN 

Velocitas - Republiek 2 - 0 

Hollandia - Trappers 0-0 

WEDSTRIJD PROGRAM 

voor 15 April 

“Sportpark Wilhelmina” 

3 p.m. 

PAN AM - VALERIA 
Scheidsrechter: C. Wolter. 

Niki. 

ANUNC1ËN PN 
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JENEVER marca 

Yabi y Dos Corona 
Productos afamado di e destilería 

DI ROTTERDAM. 

Pidi tambe jenever, jenever di 
sidra y ron ná damisjan. 

Unico representante na 
Aruba 

s:q. arends 

Novela scirbí pa JORGE ISAACS 
CAPITULO XIII 

E páginanan di Chateau- boca tur e melancolía aglo: 
briand tabata bai dunando mera pa e poéta pa “haci 
lentamente coló na imagi- mundo llora . Mi ruman, 
nación di María. E cu ta cu braza drechi geleun an- 
asina bon Cristian y yen ba mi schouder, su cabez 
di fé, tabata alegra su mes casi uní cu dimi, tabata si- 
di haya belleza cu e taba- gui cu su vista e Imanan 
ta presentí, den culto cató- cu mi tabata bai lesando. 
jico Maria, casi na rodia, ban- 

Un atardi, un di e atar- da di mi no tabata separa 
dinan hermosa manera nan su vista di mi cara. E so¬ 
di mi tera, engalaná cu nu- lo ya a bai awa, ora cu 
bia di coló di violeta y oro stem mas halto mi tabata 
pálido, bunita manera Ma- lesa e últino páginanan di 
ria, e, mi ruman y ami, e poema. E cabez di Em- 
sintá ariba un piedra han- ma tabata descansa ariba 
cho, di unda nos por a mi- mi schouder. Mana tabata 
ra na nos man drechi den oculta su cara entre sus 
un bahada, e corriente di dos manos, 
e riew y teniendo na nos Despues cu mi a leza e 
pia e pleinchi majestuoso despedida desgarrador cu 
V keto, mi tabata lesa e tanto vez a ranea un sus: 
episodio di Atala y nan dos piro di mi pecho; “Drumi 
tabata tende scapa di mi den paz, den tera extraño, 

jioe desventurá! En recom¬ 
pensa di bo amor, di sacri¬ 
ficios y di bo morto, bo ta 
keda abandonó hasta di e 
mes Chactas”, Maria, a ta¬ 
pa su cara di unda lágri¬ 
mas grandi tabata brota. 
E tabata asina bonita ma¬ 
nera e creación di e poéta 
y mi tabata stimé cu e a- 
mor cu e poéta a imaginé. 
Nos a lamanta pa bai cas 
poco a poco y den silencio. 
- Ay! mi alma y di Ma¬ 
ria no solo tabata conmoví 
pa e lectura ^ ei, sino |nan 
tabata abrumá pa un pre¬ 
sentimiento. 

CAP. XIV 

Despues di tres dia, un 
atardi cu mi tabata bini 
di mondi, tabata parcemi 
cu mi tabata nota algún 
alarma den cara di e cria- 
nan kendenan mi a topa den 
e antesala. Mi ruman a bi- 
sami despues cu Maria a 
sufrí un ataque nervioso, y 
bisando ainda cu e tabata 
sin sentí, a trata di calma 
tanto como tabata na su 

alcance, mi ansiedad dolo¬ 
roso. 

Lubídando tur precaución, 
mi a drenta e cuarto unda 
Maria tabata, y dominan¬ 
do e locura cu lo a haci- 
mi preté na mi corazón pa 
bolbe na bida, mi a acer- 
cami desconcertó na su ca¬ 
ma. Na pia di e cama ta¬ 
bata sinta mi tata; e a fi- 
ha den mi un di su mira- 
danan intenso V bolbiendo 
su mirada na Maria, taba¬ 
ta parcemi cu e tabata com- Kde algo. Mi mama ta- 

ei; pero e no a la- 
manta su vista pe mirami, 
pasobra, sabedora di mi a- 
mor, e tabatin duele di mi, 
manera un bon mama sa 
compadecé di un muhé stimá 
pa su jioe. 

Mi a keda inmóvil con: 
templando Maria sin tribi 
averiguó kiko tabata su 
maleza. 

E tabata como durmiendo; 
su cara, tapó cu un palidez 
di morto, tabata medio ocul¬ 
tó pa su cabei bruhá, den di 
cual mi por a descubrí e flor- 

nan machicá cu mi a duné 
e mainta ei; su frente con¬ 
tra! tabata reveló un sufri¬ 
miento insoportable y un su¬ 
dor lihé tabata humedecé su 
cara;. di e wowonan cerá 
lagrimanan cu tabata lom- 
bra di su wenkbrao a trata 
di baña su cara. Mi tata cu 
tabata comprende tur mi 
sufrimiento alamta pa bai;- 
prome cu e a sali e a jega na 
e cama y tomando Mana su 
pols a bisa: 

-Tur cos a pasa, pobre 
criatura! Ta exactamente e 
mes enfermedad di cual su 
mama tabata sufrí. 

E pecho di Maria a halza 
lentemente como pa forma 
un quejido, ma bolbiendo na 
su estado natural, solo a ha¬ 
la un suspiro. Despues cu mi 
tata a sali, mi a colocami na 
cabez di e cama y lubidando 
mi mama y Emma cu a keda 
silencioso, mi a turna di ari¬ 
ba uno di e cusinchinan e 
manan di María y mi a ba- 
ñanan cu lagrima cu mi a 
contene hasta e momento ei. 
Mi a midi tur mi des¬ 

gracia; tabata e mes enfer¬ 
medad di su mama, y su ma¬ 
ma a muri mashá joven a- 
tacá di un epilepsia incura- 
rable. E idea aqui a hadé 
doño di tur mi existencia 
pa caba cu né. 

Mi a sinti algún movimen- 
to di e mano tirio na cual mi 
aliento no por a duna calor. 

Pasa a la pagina S 

Bebidas Gaseosas de la III 
CURACAO 
AERATED 

WATER Co. 
RIF, CURACAO 

SIEMPRE SE CONSIGUE DONDE 

J.A. NIEUW 
ORANJESTAD 

SUNDROP 
Fl. 1.90 LA DOCENA 

SODAWATER 
Fl. 0.90 LA DOCENA 
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Germany - France 
ris mob against the "corrupt” Germany will not attempt 
Chamber of Deputies under forcible annexation, but Nazi 
Premier Daladier. who was for- propaganda is active in Austria 

TnVnA.FA.M> pinto •> w%A fVia frontil lífflo fYrxll fllCC 

JUVENTUD, AMOR Y FELICIDAD. 
A lí «tri at ced to resign. Taxpayers, state and the frantic little Doiifuss tas costumbres libres de nuestra juventud permiten 
nU9Uia< emnlovees with waere cuts. reds, is annealing to the League of __.__ employees with vpge cuts, reds, is appealing to the League of 

Grave internal oroblems beset three king’s henchman, and profess- Nations for anti-German support. 
, . , p ional roughnecks joined in the His Fatherland-Front totals per- 
key countries ol Lurope demonstration against parliament haps 40 % of the Austrian 

By ROGER SHAW and police became exhausted people; the Austrian Nazis num- 
from street fighting. Many were her another hypotheticyl 40 per 

Continuation killed and hundreds were cent; and the socialist proletar- 

como las suyas, salvo, tal vez, 
las de la señorita Josefina Ba¬ 
ker. 

—¿De verdad?— pregunta la 
muchacha.— ¿Y que tiene Us¬ 
ted que decir de mis caderas? 

—¡Oh!—... replica el chico— 
vaya, lo que es eso... —y silba 
ligeramente para expresar su 
admiración, silbido al cual la 

contrato de amor en la dar a esa palabra camarada no muchacha parece de tal manera 

una mejor comprensión matrimonial mas estable, 
asegura el ilustre novelista trances. 

Por MAURICIO BEDEL 

STAVISKY ROUSES FRANCE ïïS* STS^J" SS* *S S 

widespread d«ta^ances,5f were no fundamentil down wlth^a steadV hand aicT- ta de Primera intención de qué liandad en las maneras que se ¡Y ahi tiene usted, cómo se 

z^iSrgEBFJSí JírK&t fttps £&£- zj^s jsstjsls rtüsñ dn^„¿ajteentud terminando su 
was the Stavisky scandal which pronouncement, of the monar- »>>“» 15 “„e L e^ en la STtabh Yo lS í^ibXÍSTTa ¿gun -- Confesará usted que se trata 
took place in Bayonne, a French chist and communis. baders, mobilized. tación en el sentido militar de tiempo la visita de una señora de una inconveniencia que no 

STfSA SffK government .tSM? 1¡£ «kt'lSitl^T»- V el mismo aleja, vemn^en umtjaya de ¿a 

finSf' 'riSfe" * namedr Aleh SlpirtSIu‘’disliki monarchy Hitfer“to Seto" the Geíínan iLas mismas disciplinas? Si. costumbres-exclamaba dejándo- salud del cuerpo y del espíritu 
xandre Sterisky---who findfy mS communism equally and trade unions, dislike him; they Sobre los bancos de las aulas fe caér en un sillón y agitando y que no encontraba en ello 
kflfed himS at Chamonix oí adhere strong y to the liberal abominate Doiifuss, since they donde se prepara el mismo Ba- la mano ante los ojos como pa- sino franqueza y claridad. Que 
JanuariTStaviskyw™borS principies ofYhe French revol- are anti-Catholic Doiifuss, for chillerato donde se traduce al ^ apartar de ellos un visión d alma de sus dos personajes 
in Russia but came to France ution of 1879. The moderate all his undoubted pluck, is in mismo Tácito o donde sede- Horrible. me parecía tan llena ae sol co 
at the age of 14 His father Radical-Socialist (liberal) party an exceedingly precarious posit- rraiga la misma Trigonometría La buena señora pretendía que mo la playa sobre la cual se 
had intended to make a dentTst of Herrbt and ¿hladier' ion. Should ^Nazis triimph L mg tarde en lai Facultad J» trajes de baño estaban al- habían conocido, 
nf Alexandre* but the vouth sents sturdy country citizens in Austria, a brown-shirt Aus- de Derecho, en el Instituto de tos ae ia ampiuua necesana y —£,n mi tiempo... en mi uem 
took to^ret-rich-Suick schemes who form the backbone of the tria would cooperate closely Química aplicada, en las aulas que las diversiones de la playa po- insistía mi amiga_ 
Stih íracket^rirsuccesSand French nation and believe in with a brown-shirt Germany-- de disección de la Facultad de eZ clamTtro 

fraternity, and Austro-Germanunion, based Medicina. ¿Los mismos nesgos? bañistas faltaban ala continen- amor no tema este claro rostro 
j O..U «.u p . . o, -y—X-i.. J--J- _i — ««i ir a lo mn/locHa y qUe n0 con que se ie ve en los días 

e una mu- presentes. Era aquella en la 
„___ _ orgullosa época de las prácticas tortuo- 

were his chosen resorts and But they too”'a”rë ""thBrouihfy rose" a'gainsT'Dollfuss in Vienna, conquistar en ella un puesto enseñando a su vecino de arena sas del flirt y se sabe que el 
certain high government'off i- republican. French whites of Graz, Linz, and lesser cities, solo. ¿La misma habitación? |as espaldas de color broncea- flirt no conducía siempr 
ciáis were Suspiciously friendly the Due de Guise and French because of his efforts toward ¡Y por qué no ! Yo recuerdo do- Me teazó -un cuadro, por matrimonio..Un juego ^nl en 
to the fraudulent "Broadway” reds of the Third International introducing Italian Fascism as los refugios de montaña donde otra parte bien entonado, de las el que el espíritu desemp 

lrauaulent üroaQ y are romantics oure and simüle a form of government. Hun- se comparte por una noche la escenas que le habían conmoví- un papél en primer plano y ju- 
g The Bayonne crash involved But they love disorder, and dreds were lulled and wounded misma defensa; recuerdo esas do tan vivamente. No quiero gaba con el corazón que- des- 

nnbllc Z in ”1’ Affaire Staviskv” has given and tanks artillery gas and partidas de campamento sobre recordar sino una, la que ex- trozaba la sensibilidad, no con 
its toils, and popular sentiment them a heaven-sent excuse for barbed wire were utilized in bloo- un islote del Océano, donde se mteba más la indignación de un JjT® “j1 
was deeülv aroused by the promoting mass disorders. There dy scenes that approximated real tiene por único techo la cornisa nu amiga. La siguiente. un trabajo de destrucción m 
StevtakTffinpeSTwiftpa™ ETS cabinet changes, and ïar. The socialist mayor of de una roca y por toda cubier- Por decor^ion a playa mas nuooaa.que le hacia tnras.eon 
shop bond issues which fleeced graft investigations appear pro- Vienna was arrested, and Aus; la un lecho de fina arena. suave, la ma^desnuda^Ejla ho- 

tolTÏS’Jfarci:^ &^Mri"nS“ SV"Iisi0^?adt «res ^ocenVde yas.T de f.?aCumb=toho 

Kme^txSwe^aisM ^uMng^he^- -7- t sfXs¿£ ffpf^d? p&gfc 
aíd^tíie^ffi'” of ö!r”t"te £ted™fxty-£ ye'ara todattí f y°“ Want t0 lnCreaS* m" ¿!i f icT™™*“rdo 'que jjjreta parrill? quiero decir »- fondteVe Francisco de Croij 
employees suffer^ heavy cuts It survived the supreme test of your business you must firma una mirada cuando fijas bre el polvo de las conchas co- set cantaba hace veinticinco 
in ^SvJnmSll effort to the World War with a maxi- «n« en otras las nunilas se ™ modernos San Lorenzo, Es- años, 
balance an unsteady budget, mum of credit. It should sur- 
Government-baiting has always vive the petty "Affaire Stavis- 
been a popular sport in Paris, ky”„ with perhaps some minor 
and trouble came to a head, constitutional revisions. 

There are two elements in "AUSTRIA IN PARTES 
France that dislike the repub- TRES DIVISA EST” 

advertise and when 

you are going to 

advertise, do it in 

lie—the monarchists and com- 
munists. The monarchists num- Meanwhile Austria has be¬ 
ber perhaps 10,000 young stu- come the danger spot of Europe, 
dents ar.d aristocrats with Fase- Chancellor Dolfuss, a political 
ist leanings, who favor a French Catholic, has established an 
kingdom under the Due de Guise ironclad dictatorship in opposi- 
_a royal pretender dwelling tion to the Austrian Nazis, 
generally in Belgium. These who favor union with Germany, 
monarchist youngsters are quite Austrian independence is an 
irresponsable, and have been artificial thing for since the 
laughed at by the level-headed World War the little state has 
citizens of the republic. The existed miserably as a head 
communists, lineal successors without a body. France, Italy, 
to the red Communards of 1871, and Czechoslovakia are against 
are radical Paris workmen who any Austro-German merger, for 
admire Moscow. it would strengthen Germany, 

Monarchists and communists surround Czechoslovakia, and 
(who detest one another) united bring the German frontier clear 
in their leadership of the Pa- down to Italy. 

El Despertador 

unas en otras las pupilas se —--, , , 
emprende entre los dos una tos mártires parecen ser dicho- Pero ahora no es por las lar- 
tarea que parece difícil ya se sos> incluso están convencidos gas avenidas sombrías por don- 
trate de la ascensión a un pico de que no existe un placer ma- de camina la juventud hacia 
abrupto o se trate del gran y°r que ei de superar las mar- los senderos del amor. Ahora 
viaje de la vida. Existe, cier- cas en l°s grados de coción. es la estrecha canoa que dará 
tamente la camaradería entre Entre ellos, un muchacho y una la vuelta al primer movimien- 
muchachos v muchachas en la muchacha a quienes el azar del con que uno de los dos ocu- 
Francia de Ï933 pero está ba- sacnticio solar ha aproximado pantos pretenda dirigirse hacia 
sada en un contrato de con- desde hace algunos dias, espe- el otro. Es una motocicleta que 
fianza mutua Se ha querido ran que el color de su piel al- irá a estrellarse contra un ár- 

cance, el tono del extracto del bol al menor impulso de ternu- 
regadiz: ella, un matiz mas dis- ra que llevase al que ocupa el 
creto, el del pan recien salido sillín hacia la ocupante del a- 
del horno. siento circunstancial detrás de 

-Caballero-dice de pronto ella él. 
a su compañero-, tiene Ud. unas ----- 

I 

i; 

The best known and most used Brand 

in South- America and the |j j 
West Indies. 

This is the CEMENT you need for your construction. 

_ espaldas formidables-ella quiere 
ú dar a entender con que esas es- 
® paldas están en el punto de co- 

cion conveniente. Pero la juven¬ 
tud moderna se expresa con for¬ 
mulas breves y excesivas. 

—Señorita— contesta el com- 
pañero a su vez-, yo no he vis- g,,,,,,,,— 
to nunca piernas tan bronceadas BH ïB 

mv:wm 
ANUNCIEN EN 

Él El Despertador A 

AVISO 
Tengo el gusto de participar a mis 

amigos, conocidos y relacionados que 
me he mudado de Ooststraat a mi 
nueva casa situada en Wilhelmina- 
straat, donde me tienen como siem¬ 
pre a sus gratas ordenes. 

B. J. ABENDS 

Maria a cuminsa respirá cu 
mas libertad y su lipnan ta- 
bata trata di pronuciá algún Salabra.. E a move su caDez 

i un banda pa otro como si 
e tabata trata di kita algún 
peso di djé. Después di un 
rato di descanso e a pro- 
nunciá palabra cu mi no por 
a comprende, pero al fin 
mi por a tende den di nan 
mi nomber claramente. Mi 
tabata para, cu mi mirada- 
nan fijo den djé: tal vez 
mi a primi su mannan un 
poco di mas. E a habri len¬ 
tamente su wowonan como 
herí pa un claridad fuerte 
y e a fihele den mi, ha¬ 
ciendo un esfuerzo pa re- 
conocemi. Un instante des¬ 

pués e a reaccioná dicien- 
domi: “Ta kiko? Kiko a pa¬ 
sa cumi?” Nos a tj^ta di 
tranquilizele y cu un acen¬ 
to den cual tabatin algo cu 
mi no tabata por a splica, 
e a bisa. “Bo no ta mira? 
Mi tabata teme esey.” 

Después di e ataque ei e 
a keda profundamente tris¬ 
te. Pa anochi mi a bolbe 
miré ora cu etiquet pa e 
sorto di casos asina, esta¬ 
blecí pa mi tata, tabata per- 
mitimi. Ora cu mi a bisé 
adios, e a cohé mi man di¬ 
ciendo: “Te mañan” pro¬ 
nunciando e ultima palabra 
cu un gran tristeza. 

,E ta 8igi 

ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 
Acabamos de recibir un completo surtido de todas clases de aparatos eléctricos, los cuales 

podemos ofrecer a nuestra distinguida clientela a precios sumamente económicos, tales como: 

Lámparas españolas muy artísticas para sala, comedor, dormitorio, oficinas y mesas de noche 

Cocinillas de 1, 2, 3 y cinco hornillas 

Planchas de 4, 6 y 7 libras 

Tostadores de pan y percoladores 

Maquinas para lavar ropa de distintas clases y modelos 

Ventiladores de varios tamaños Maquinas para lavar platos marca Cinderella 

Bombas marca Meyers con sus accesorios Aparatos para cargar baterías 

Rizadores de cabello de distintos modelos y muchos otros articulos mas muy utiles en los 

talleres, oficinas y el hogar. 

Haga su compra ahora. 

1 
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ALCOHOLADO B0R1NQUEN 
ES LA MARCA DEL ALCOHOLADO QUE LE DARÁ 

A UD. 100'/¡ DE GARANTÍA POR SU FORTALEZA 

ALCOHOLADO Y SU AROMA NATURAL ELABORADO 

EN PUERTO RICO. PIDA SIEMPRE LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 
AL 70^ ALCOHOL Y EVITARÁ LOS CATAROS Y 

GRIPPES (VERKOUD) SI SE FRICCIONA BIEN 

CON ESTE MARAVILLOSO ALCOHOLADO 

QUE SE LLAMA “BORINQUEN” PA¬ 

RA EL BAÑO DE LOS NIÑOS Y 

DESPUES DE AFEITARSE USE SIEMPRE 

LA MARCA DE GARANTIA. 

ALCOHOLADO BORINQUEN 
De venta en todas partes de Aruba. 

*= 
schap in het le bedryf in 
het kantoor is aangegaan. 

Het stuk dat vlot ge¬ 
speeld moet worden wil het 
goed zyn, is door deze be¬ 
ginnelingen ‘ op de planken La gente nunca se cansa de 

uitstekend weergegeven. hablar de la suerte. Este o 
Er zat “gang” in het aquel hombre ha tenido suerte, 

spel en wy hopen, dat de es decir, que sus planes se han 

heer Jan feeaujon, die de "TT fflS 

¿QUE ES LA SUERTE? 
Por Dorotea Black 

PENSAMIENTOS 
La prensa es la garantía de 
la justicia y de la libertad. 

, .- - , , ' j i ’. sufrido quiebra ni se les ha 
leiding had, ons later weer caj(j0 ej techo de la casa en- 
eens zal verrassen met zyn cima. Y aquella mujer es afor- 
troep, waarvan geen enkel tunada porque su marido le 
lid “plankenkoorts" vertoon-permanece fiel, sus niños no 
de. Er zouden natuurlyk contraen enfermedades conto- 

wel enkele aanmerkingen 
zyn te maken, doch dat una tarea que le gusta y la 

doen wy niet. Geen enkel conserva; sus pacientes pobres 
menschwerk isnu eenmaal no la molestan, está asegura- 
vnlmmlft Hot (tpVippI was da para la vejez, tiene amigos 

ilfidW INridables, Lo contrario ocurre 
goed en dat is het voor- a la p^e Luisa, a quien le 

naamste. Ook de dames falta todo y lleva una exis- 

Gala Kwartsz, Aug. de tencia muy triste. 
Veer & Elsa Henriquez, zoo- -Si- dirán,- la pobre Luisa 
mpdp F.vprt F.man die tiene muy mala suerte. Nunca 
Sfíl .rTrtpWtpn se le ha presentado una buena 
kleíne rollen vertolkten, oportunidad; tiene una salud me- 

dödGn dat behoorlyk en ¿¡ocre. No se ha casado o, si 

naar beste vermogen. se casó, valdría más que no lo 

Een ieder kende zyn rol___— 
en wy brengen gaarne nog 
eens van deze plaats hulde 

hubiese hecho. 
Pero, ¿tiene la culpa la suer¬ 

te? 
No lo creo. Los obstáculos a- 

bundan, es cierto; pero, en mu¬ 
chas ócaciones, cosas que em¬ 
pezaron por ser obstáculos se 
convirtieron luego en nuestro 
mejor capital. No hay que apre¬ 
surarse demasiado a darle en 
la cabeza al que nos parece un 
iadrón nocturno; quizá resulte 
el ángel de la guardia. 

En general- aunque hay muy 
pocas excepciones-, la gente 
consigue exactamente aquello 
que busca. Fs el poder de ra¬ 
zonar lo que falla. No saben lo 
que desean. Más de un hombre 
que cree obrar de acuerdo con 
la prudencia, se equivoca y hace 
todo lo contrario. Pero el que 
es capaz de analizar con cla¬ 
ridad la vida de todos nosotros, 
no hallará ejemplos sorprenden¬ 
tes de buena suerte. Recoge¬ 
mos lo que sembramos. 

Si dais al juez el derecho 
de leer en el alma del acusa¬ 
do, ¿que es la justicia huma¬ 
na sino una hipócrita arbi¬ 
trariedad? No será el acto 
culpable lo que constituya el 
delito; lo será el capricho o 
la preocupación de magis¬ 
trado. 

El Estado es una abstrac¬ 
ción y un modo de desig¬ 
nar el conjunto de los po¬ 
deres públicos. Pero la so¬ 
ciedad es cosa viva; es la 
reunión de todos los cuida- 
danos que habitan la mis¬ 
ma patria. 

La libertad religiosa es la 
madrede todas las libertades. 
El que no sabe esto no es 
cristiano ni cuidadano. 

I Elegantes y fuertes calzados ingleses para caballeros. 

Elegant and strong English shoes for men. 

Elegante en sterke Engelsche heerenschoenen. 

Isidro Gerónimo & Co. 
POPULAR STORE 

Gloria Theatre 
SATURDAY 14th and SUNDAY 15th 

GOLD DIGGERS OF 1933 
with JOAN BLONDELL 

Monday 16th., Tuesday 17th., Wednesday 18th. April 

RIN - TIN - TIN 
Serial Picture with WALTER MILLER 

Thursday April 19th. SKYSCRAPER SOUL 
WARREN WILLIAM & MAUREEN O’SULLIVAN 

Friday April 20 MURDER BY THE CLOCK 
with WILLIAM BOYD - LILIAN TASHMAN 

SATURDAY 21th and SUNDAY Apr. 22th 

COUNSELLOR AT LAW 
with JOHN BARRYMORE 

Royal Theatre 

aan den leider en de spelers. 
En de derde verrassing 

van dien avond is, dat wy 
in den heer O.L.Ponson een 
tooneelbouwer hebben ont¬ 
dekt, die alle bewondering 
afdwingt en waarvan wy 
in onze goede stad het be¬ 
staan niet kenden. De heer 
Ponson verdient daarvoor 
alle lof. 

En nu wy toch over het 
technische gedeelte aan het 
schryven zyn, merken wy 
gaarne op, dat de tooneel- 
verlichting van den heer 
¿.van Meeteren goed heeft 
voldaan (de monteur boven 
gelieve voortaan in de zaal 
tydens het spel de lichten 
uit te draaien), terwyl Me¬ 
vrouw de Veer prima gri- 
meerwerk heeft geleverd. 

Dr. Moulijn speelde voor 

en lusschen de acten op 
verdienstelyke wyze twee 
zyner klassieken “Polonaise” 
van F.. Chopin en “lm: 
promptu” van Schubert. 

Na elk bedryf werd spon¬ 
taan in de handen geklakt 

HOTEL PALACE 
bajo nueva administración y completa¬ 

mente renovado. 
Tengo el gusto en ofrecer al distinguido pu¬ 

blico de Aruba como también a mi numerosa clien¬ 
tela un esmerado servicio de comedor, donde en¬ 
contrarán exquisitos platos para elmas exigente. 
Ademas de tas amplias y cómodas habitaemnes, 
hay un extenso salon para baile, convites, feste¬ 
jos, parties, etc. 

Todo a precio muy equitativo. 
"Servicio, esmero y moralidad” es mi lema. 

Vda. J. A. de VEER 
Propietaria. 

El interés general es una 
palabra elástica y vaga que 
puede encubrir las preten¬ 
siones más injustas como 
las más legítimas.^ Antes 
de invocar el interés gene¬ 
ral, empecemos por definirlo. 

La cultura del alma es 
la salud délas democracias 
cristianas. 

MENUDENCIAS 
Dia’oguito rápido. 
—Mi mujer ha dado 
luz un niño. 
—¿Y quién es el padre? 

—Hombre, no te pongas acá, 
dispénsame: creí que lo sa¬ 
bías. 

TONE 

Saturday 14th and Sunday 15th 

Island Of Lost Souls 
with BELLA LUGOSI - RICHARD ARLEN and 

LEILIA HAIMS 
Monday 16th. - Tuesday 17th; 

GORDEN OF THE GHOST CITY 
Wednesday 18th. SKYSCRAPER SOUL 
Thursday 19th. FAST WORKERS with 

JOHN GILBERT - MAE CLARKE 

Viernes 20 “TODA UNA VIDA” con 
CARMEN LARRABEITI y TONY D’ALGY 

en aan het slot werden alle 
spelers en speelsters voor 
het voetlicht teruggeroepen. 
De flatteuze toiletten van 
onze charmante speelsters 
zyn niet aan onze 
dacht ontsnapt. 

“TAVENU” roepen wy 
tot weerziens toe. 

De heer Beaujon sprak, 
aan het slot een woord van 
dank voor de betoonde be¬ 
langstelling tot den Gezag¬ 
hebber van Aruba, den heer U 
I. Wagemaker en Mevrouw i 
Wagemaker en tot de dames 9 
en heeren aanwezig en ver- H 
;at daarby niet de verschil- ff 

PHOTO JANSEN 
Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

ATELIEROPNAME BY DAG OF AVOND. HUISOPNAMEN, INDUSTRIEOPNAMEN 

VERGROOTING. RETOUCHEERWERK AAN PORTRETTEN EN CRYONS 

RECLAMEWERK ETC. ETC. ALZOO SPECIAAL INGERIGHT 

VOOR AMATEURWERK, VLUGGE AFWERKING 

PRIMA MATERIAAL. 

24 HOURS SERVICE 

ESTUFAS Y HORNOS DE LA 

MUY CONOCIDA MARCA 

KEROGAS 

jende medewerkers, die dien |j¡ 
I avond hebben doen 

H.A.H. 

SIEMPRE EN EXISTENCIA. HAY TAMBIEN UN BUEN 
SURTIDO DE PIEZAS DE REPUESTO. ADEMAS SE 

PUEDE ENCARGAR CUALQUIER 
ESTUFA DE LA MARCA 

Everite Anchor Premier 
y también estufas a presión de aire. Prestos módicos, 

TIENDA DE CUBA 

Exclusive Agent Ch. J. NEME 

A. B. C. STORE 
SAN. NICOLAS 
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